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За еовый расцвет театрального искусства!
К итогам гастролей Казахского Академического театра во Фрунзе- 

☆ ☆ ☆ •Ай '
Будем крепить дружбу

Двадцать с лишіпгн Лет назад, «первые 
шохав но Фрунзе, Казахский театр ин»-, 

го помог нашему молодому театральному 
коллективу. Мы учились у актеров Ка- 
.захстана, перенимали их организацион­
ный опыт. Через пекеторое время Казах­
ский театр ото раз приехал в Киргизию. 
По после того, вот уже девятнадцать лет
паши встречи пе возобновлялись.

Длительная дружба театров метла Йы 
,принести большую пользу. Теперь твор- 
.чоская связь возобновлена, н ее надо 
закрепить, сделать постоянной.

Два слова о недостатках Казахского 
театра. Бросается в глаза, что некото­
рые актеры в впичсских пьесах создают 
убедительные, колоритные образы, а  в 
советекпх пьесах исполненные ими ролл 
выглядят подчас бледно.

Товарищеские
пожелания

Касымалы ДЖАНТОШЕВ, 
начальник театрального отдела Управления 

по делан искусств Киргизской ССР
Великого казахского поэта Абав оди­

наково горячо любят и казахский п 
киргизский народ. Академический театр 
познакомил час с ннсцѳинровкой романа 
лауреата Сталинской премии М. Ауэзова

" Л » .  В спектакле много удачных 
мест, мною хороших настоящих актер-

удач.
I я считаю, что спектакль сильно 

растянут. В самом деле, можно ли в од- 
нпеценировке дать обзор такого ог­

ромного отрезка из жизни акына, как это
делает театр?

Слишком подчеркнута бытовая сторо­
на. сделал упор па лирический облик 
Абая. Общественная жизнь поэта, его 
деятельность как ученоіо-нросветптеля 
осталась нераскрытой.

По поручению работников искусств 
Киргизии я благодарю коллектив Казах­
ского театра за творческую зарядку, ко­
торую получили акторы столицы Кирги­
зии. за удовольствие, которое мы испы­
тали. посещая лучшие спектакли театра 
братской республики.

За глубокое 
проникновение в жизнь

М. М. МАЛАМУД, 
главный режиссер Русского 

государственного театра 
нм. Н. К. Крупской

В Казахском Академическом театре 
фрунзенских зрителей порадовали высокое 
мастерство большинства артистов. их 
превосходная речь, уменье владеть же­
стом. Особенно мне понравилось исполне­
ние «Грозы».

Хочется сделать пееколько замечаний 
гостившим у нас друзьям. В упрек теат­
ру надо поставить пѳ только малое коли­
чество пьес на современные темы, но н 
недостаточное проникновение некоторых 
артистов в образы советских луохей.

Советский репертуар —  жизнь театра. 
Отсюда и должен исходить братский театр 
Казахстана.

Вдохновенный труд
Алымкул УСЕНБАЕВ, 

народный акын.
Творчество Казахского Академического, 

театра —  яркий пример вдохновенного 
труда возрожденного к жизни талантливо­
го казахского парода. Гастрольные спек­
такли во Фрунзе показали нам. как вы­
росло и окрепло искусство Казахстана, 
как поднялась его культура.

Я уверен, что дружба театральных 
коллективов двух братских республик и 
их взаимная помощь сыграют большую 
роль в дальнейшем развитии искусства.

___ ________  газет «Кызыл Киргизстан» и «Советская
организовали встречу коллектива Казахского Академического 

— - Гудового Красного Знамени театра драмы с работниками театраль­
ной искусства Киргизии.

Цель встречи—подвести итоги гастролей Казахского театра во Фрунзе 
обсудить вопросы дальнейшей творческой связи—совместную работу дра- 

іатургов и театров над репертуаром, обмен режиссурой и актерами в неко­
торых постановках, взаимные гастроли театров Казахстана и Киргизии.

выступления участников этой встречи.Няже в

Важное культурное событие
Аманяул КУТТУБАЕВ,

народный артист Киргизской ССР главный режнссср Киргизского государственного 
ордена Ленина театра оперы и балета

Приезд Казахского Академического ор-1 но плодотворно трудятся создате.ті и  ос- 
дена Трудооого Красного Знамени театра I нователп театра —  депутат Верховного
---------- т»----------------------------- «----------а Совета СССР народпый артист К. Кау-

нышбаев. изродпые артисты —  С. Ко- 
жомкулов, Е. Умурзавов, К. Бадырсв. 
Гордостью коллектива является также 
©го более позднее талантливое пополнение 
—  народный артист Ш. Аймалов. заслу­
женные артисты X. Бунеева, А. Хасенов, 
К, Адильшіпюв. Ш. Огузбаев, К. Кармы- 
сов, С. Тсльгараев п др.

Высокую оценку обі

Казахский и киргизский пароды издав­
на живут по соседству, оба в прошлом 
имели одинаковую судьбу: угнетаемые, 
жестоко эксплуатируемые царским само­
державием в местными феодалами, они 
несли иго попосильного труда, голодали 
и нищенствовали, одинаково жпли в юр­
тах, соблюдали одни и те же обычаи,, 
говорили на родственных языках. Ио бай- 
м ал ап и  п парскоо правительство натрав­
ляли одну нацию на другую, поэтому 
казахи и киргизы враждовали между со­
бой.

Великая Октябрьская социалистиче­
ская революция навсегда освободила на­
роды нашей страны от ига капитала к 
вывела их па широкую дорогу жизни. 
Партия Ленина— Сталина навеки сплоти­
ла пароды Советского Союза и единую 
братскую семью.

Тридцать три года живут многонацио­
нальные народы советской страны«ппп и Г И атХ хов K nJX rvnm . К.П.™ ,|ыв °вІМЗЫ- Нс ®св спектакли одинаково 
солнцем Сталинской Конституции. Кцргп- х рошо ол^пмлепы и костюмированы 
ЗЫ И казахи, как И ВарОДЫ ДРУГИХ НаИП- р игегюмиришвы.народы других — ...
ональных республик, под руководством Желательно, чтобы дружба работников 
большевистской партии, с помощью вели- искусств Казахстана п Киргизии, рож- 
кого русского народа строят свою свобод- деппая во время взаимных гастролей, 
ную жизнь. Небывалого расцвета достиг- продолжалась к укреплялась, чтобы опа 
ли промышленность, сельское хозяйство, распространилась п на театры оперы в 
наука, культура и искусство Казахстана балета. Почему бы нам не обменяться 
и Киргизии. на некоторые спектакли ведущими соли-

Казахсвий Академический театр ироде- I стамп 11 постановщиками отдельных 
мопстрировал во Фрунзе высокую творче-1 оперных и балетных спектаклей? Мне 
скую зрелость казахского искусства,' кажется, что такое содружество помогло 
большое мастерство актеров и постанов- “ы росту и театров, и актеров, и режяс- 
шпков. Зрители города Фрунзе н обшесг-

IIустъ же растет и крепнет творческая 
дружба работников искусств Казахстана 
в Киргизии, пусть она станет одним пз 
животворных источников процветания 
театралыюго искусства обеих роспублшві

Больше спектаклей на современные темы
Выступление Казахского Академическо­

го театра драмы о столице нашей рес­
публики позволило трудящимся Кирги­
зии ближе познакомиться с развитием 
театрального искусства братской респуб­
лики. Прошедшие во Фрунзе спектакли 
говорят о том. что театрально© искусство 
Казахстана стент на правильном пути, 
быстро растет и развивается.

В Казахском Академическом театре 
драмы много высокоодаренных актеров, 
квалифицированных режиссеров и поста­
новщиков.

Постановление ПК ВКП(б) «О реперту-

ском театре драмы поворот в сторону со­
временности совершается медленно. Пз 
девяти показанных во Фруиэо спектаклей 
только два отражают советскую действн-

Іруж
Следует пожелать талантливому кол­

лективу, чтобы основу его репертуара 
составляла советская тематика. Все воз­
можности для этого есть —  Казахская 
республика располагает

во ФрУиэѳ гастролей, необходимо отметить 
и слабые стороны Академического театра. 
В его репертуаре мало современных тем, 
еще но изжито осуждеиноо в постановлен 
или ЦК ВКІІ(б) по идеологическим воп­
росам увлечение зносами, сказками и 
т. п. К неудачам театра надо отнести 
постановку комедии «ЛІаншарлар», стра­
дающей серьезными идейными п художе­
ственными пороками. Отдельные артисты, 
даже большие мастера, часто інзрмнры- 

I поют, что мешает нм создать нолноцви- 
ч„ —..._____

тургами, которые моих,ЛООШтъ... пьесы 
из жизни своего народа я социалистиче­
скую эпоху.

Театры Киргизии частично знакомят 
своих зрителей с произведениями искус­
ства Казахстана. Переведены па киргиз­
ский язык и ставятся у нас казахская опе­
ра «Кыз жибек», пьеса «Дружба и лю­
бовь». В концертном исполнении й театрах, 
филармонии и но радио часто можно 
слышать музыкальные произведения н 
песни казахских композиторов. Пам иужм 
ио еше шире популяризировать в' рес­
публике десгижешія казахского искусст­
ва. Хорошо было бы. если бы и казах­
ские театральные деятели знакомили свой 
парод с киргизским искусством.

Чтобы укрепить творческое содружест­
во двух братских национальных но фор­
ме, сепиалнстическпх, по содержанию ис­
кусств, желательно чаше совершать вза­
имные гастроли, обмен режиссурой н 
акторами в постановке отдельных спек­
таклей. выеод концертпых бригад, сов­
местную работу драматургов н переводчи-

Хочется надеяться, что в следующей 
встрече Казахский театр порадует зри­
телей Фрунзе еше более художественными 
в цмеусгрсмлеинымп спектаклями 
современные темы, і

Ярче отражать жизнь
Кубанычбес МАЛИКОВ, 

заслуженный деятель искусств
”  I Киргизской ССР 

Многограппа жизнь людей Советской»
Казахстана. На всех участках социали­
стического строительства соввдоет это 
трудолюбивый народ. Показать людей но­
вого социалистического Казахстана —-  
благородная задача театра. II этом отно­
шении следует предъявить сермяіный счет 
драматургам Казахстана. Очевидно, ели 
редко обращаются к темам современно* 
жизни, может быть, иовтому в репертуаре 
театра так мало произведений о каоах-

другах людях наших дапй.
Казахский Академический театр имеет

возможность стать а р а т  из лучших в 
Советском Союзе. Нужно, чтобы оп стром 
жо относился к  выбору репертуара и в

Учтем справедливую 
критику

Шаксн АЙМАНОВ, 
народный артист Казахской ССР, 

главный режнссср театра.
Наш коллектив с 

выслушал в  .... . 
дружеские пожелания. Ваши простые, сер. 
дечныо слова пскреяіш и пгрзве.г-пгеы. 
Мы соглаоны со всеми сделанными вам 
но Фрунзе критическими указаниями и 
постараемся устранить недостатки в па­
шей работе. I I і

Учитывая, что паши народы очоіиі 
близки .друг ДРУгу и овоей историей н 
традициями, Академический театр еврьев- 
ио готовился в гастролям 5 Киргизии. В 
репертуар были включеігы произведения, 
которые характеризуют творческий путь 
театра. Фрунзенские зрителя оказались 
очень чуткими и внимательными, о и  
хорошо попили нас, вместо с героями 
спектаклей радовались их радостям, до­
лган ях огорчения и неудачи. I

Пожелание включить в репертуар пота­
ше советских пьес, мы, вопечновыполним.

Коллектив театра горячо приветствует

сотрудничестве каміеких ___
деятелей искусств. Оно поможет нашему 
общему движению вперед, савергаспство- 
ваниго нашеіЪ мастерства. Думается, что 
вполне возможно осуществить обмен пьо-

отдельных спектаклей. И мы будем это 
делать.

Примем меры для широкой популяри­
заціи дестпженлй киргизского искусства 
сред» казахского народ».

Ог имени коллектива театра приношу 
глубокую благодарность партийным орга­
низациям, общественности и  зрителям 
Киргизии за теплый дружеский прием, за 
внимание к нашему евромпому труду. Мы 
покидаем вину столицу с радостной на­
деждой на будущие, еше более плодо­
творные встречи с трудящимися Кир­
гизии.

Рост культуры
Калыбек КАУНЫШБЛЕВ, 

народный артист Казахской ССР, депутат 
Верховного СОветв СССР

Дорогие друзья! Я только что вернулся 
с первой сессии Верховного Совета СССР, 
где обсуждались вопросы огромпой жиз­
ненной важпостн. Решения сессии направ­
лены к дальнейшему укреплению мПого- 
паииопалыіого Советского государства, 
росту в процветанию каждой республики в 
отдельности. Огромные ассигнования госу­
дарства будут способствовать дальнейшему 
подъему духоваоя культуры советских 
народов.

Побывав во Фрунзе, мы увидели, как 
выросли требования киргизского народа к 
искусству. И все это произошло в корот­
кий нсторпческий срок, иа наших гла-

Фото Л. ВнЛЬЧИКСКОГОТ


